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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Bundes-
gerichtshofs (Némecko) dne 18. listopadu 2013 — Coty
Germany GmbH v. Stadtsparkasse Magdeburg

(V& C-580/13)
(2014/C 31/04)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud
Bundesgerichtshof

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Coty Germany GmbH

Zalovand: Stadtsparkasse Magdeburg

Predbéznd otdzka

Je tieba ¢l. 8 odst. 3 pism. e) smérnice 2004/48/ES () vykladat
v tom smyslu, Ze toto ustanoveni brani vnitrostitni prdvni
upravé, kterd bankovni instituci v takovém piipadé, jako je
projedndvany piipad, umozZiiuje s odvolinim na bankovni
tajemstvi odmitnout poskytnuti informace podle ¢l. 8 odst. 1
pism. ¢) této smérnice o jménu a adrese majitele actu?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004[48/ES ze dne
29. dubna 2004 o dodrzovéni prav dusevniho vlastnictvi, UF. vést.
L 157, s. 45; Zvl. vyd. 17]02, s. 32.

Zadost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Cour de
cassation (Francie) dne 19. listopadu 2013 — Directeur
général des finances publiques, Mapfre warranty SpA v.
Mapfre asistencia compania internacional de seguros y
reaseguros, Directeur général des finances publiques

(Véc C-584/13)
(2014/C 31/05)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: Directeur général des finances publiques, Mapfre
warranty SpA

Zalovani: Mapfre asistencia compania internacional de seguros y
reaseguros, Directeur général des finances publiques

Predbéznd otdzka

Maji byt ¢lanek 2 a ¢l. 13 &ast B pism. a) smérnice Rady 77/388
EHS (') ze dne 17. kvétna 1977 vykladdny v tom smyslu, Ze
plnéni spocivajici v tom, Ze nezdvislému hospoddiskému
subjektu provozujicimu autobazar je po zaplaceni pausdlni
¢astky kryto riziko mechanické zdvady na urcitych &astech
prodavaného vozidla, spadd do kategorie pojistnych operaci
osvobozenych od dané z pfidané hodnoty, nebo naopak do
kategorie poskytovani sluzeb?

(1) Sestd smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-
nizaci pravnich pfedpist clenskych stdtt tykajicich se dani z obratu
— Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(Ut. vést. L 145, s. 1).

Zéadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Juzgado

de Primera Instancia n° 2 de Santander (Spanélsko) dne

25. listopadu 2013 — Banco Bilbao Vizcaya Argentaria,

S.A. v. Fernando Quintano Ujeta a Maria Isabel Sinchez
Garcia

(Véc C-602/13)
(2014/C 31/06)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predklidajici soud

Juzgado de Primera Instancia n°® 2 de Santander

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A.

Zalovani: Fernando Quintano Ujeta a Marfa Isabel Sinchez
Garcia

Pfedbézné otizky

1) Je tfeba smérnici Rady 93/13/EHS (') ze dne 5. dubna 1993
o nepiiméfenych podminkich ve spottebitelskych smlou-
véch, a zejména s jejim ¢l. 6 odst. 1 a ¢l. 7 odst. 1, vyklddat
za Glelem zarueni ochrany spotfebiteld a uzivateld v
souladu se zdsadou rovnocennosti a efektivity tak[,] Ze
ur¢i-li vnitrostdtni soud zneuZivajici povahu smluvniho usta-
noveni o droku z prodleni, musi z toho jako dusledek
vyvodit neplatnost jakéhokoli droku z prodleni, véetné
toho, ktery by mohl byt vysledkem podptirného uplatnéni
vnitrostatniho pfedpisu, jako naptiklad ¢lanku 1108 Cédigo
Civil, druhého pfechodného ustanoveni zdkona ¢. 1/2013 ve
spojeni s ¢lankem 114 hypote¢niho zdkona, nebo ¢lanku 4
krélovského legislativniho nafizeni ¢. 6/2012, a nemd se
povazovat za vazaného prepoctem, ktery mohl podle
druhého prechodného ustanoveni zdkona ¢. 1/13 provést
poskytovatel?
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